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NOTA I/A-PUNT 
van: het secretariaat-generaal van de Raad 
aan: het Comité van permanente vertegenwoordigers/de Raad 
Nr. Comdoc.: 11909/18, 11913/18 
Betreft: Voorstel voor een besluit van de Raad inzake de ondertekening, namens 

de Unie, van de statusovereenkomst tussen de Europese Unie en de 
voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië inzake acties die het 
Europees Grens- en kustwachtagentschap uitvoert in de voormalige 
Joegoslavische Republiek Macedonië 
- Vaststelling 
Voorstel voor een besluit van de Raad inzake de sluiting van de 
statusovereenkomst tussen de Europese Unie en de voormalige 
Joegoslavische Republiek Macedonië inzake acties die het Europees 
Grens- en kustwachtagentschap uitvoert in de voormalige Joegoslavische 
Republiek Macedonië  
- Verzoek om de goedkeuring van het Europees Parlement 

  

1. Op 7 maart 2017 is de Commissie door de Raad gemachtigd om met de voormalige 

Joegoslavische Republiek Macedonië onderhandelingen te openen over een status-

overeenkomst inzake acties die het Europees Grens- en kustwachtagentschap uitvoert in de 

voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië. Het doel van een statusovereenkomst, op 

basis van artikel 54, leden 3 en 4, van Verordening (EU) 2016/1624 van het Europees 

Parlement en de Raad van 14 september 2016 betreffende de Europese grens- en kustwacht1, 

is het Europees Grens- en kustwachtagentschap de bevoegdheid te geven de operationele 

samenwerking tussen lidstaten en derde landen inzake het beheer van de buitengrenzen te 

coördineren. 

                                                 
1 PB L 251 van 16.9.2016, blz. 1. 
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In dat verband kan het agentschap samen met een of meer lidstaten en een derde land dat aan 

ten minste een van die lidstaten grenst, acties aan de buitengrenzen uitvoeren, mits dat 

aangrenzende land daarmee instemt, ook op het grondgebied van dat derde land. 

Overeenkomstig artikel 54, lid 4, van Verordening (EU) 2016/1624 moet de Unie in gevallen 

waarin de inzet van Europese grens- en kustwachtteams in een derde land wordt beoogd bij 

acties waarbij de teamleden uitvoerende bevoegdheden zullen hebben, of waarin andere acties 

in derde landen het vereisen, een statusovereenkomst met het betrokken derde land sluiten. 

2. De ontwerpstatusovereenkomst is op 18 juli 2018 door de Commissie en de voormalige 

Joegoslavische Republiek Macedonië geparafeerd. De Commissie heeft op 5 september 2018 

twee voorstellen bij de Raad ingediend2. 

– Voorstel voor een besluit van de Raad inzake de ondertekening, namens de Unie, van de 

statusovereenkomst tussen de Europese Unie en de voormalige Joegoslavische 

Republiek Macedonië inzake acties die het Europees Grens- en kustwachtagentschap 

uitvoert in de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië; 

– Voorstel voor een besluit van de Raad inzake de sluiting van de statusovereenkomst 

tussen de Europese Unie en de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië inzake 

acties die het Europees Grens- en kustwachtagentschap uitvoert in de voormalige 

Joegoslavische Republiek Macedonië. 

3. Dit besluit betreffende de ondertekening vormt een ontwikkeling van de bepalingen van het 

Schengenacquis waaraan het Verenigd Koninkrijk niet deelneemt, overeenkomstig 

Besluit 2000/365/EG van de Raad3; het Verenigd Koninkrijk neemt derhalve niet deel aan de 

vaststelling van dit besluit, en dit besluit is niet bindend voor noch van toepassing op deze 

lidstaat. 

                                                 
2 Doc. 11909/18 + ADD 1 en doc. 11913/18 + ADD 1. 
3 Besluit 2000/365/EG van de Raad van 29 mei 2000 betreffende het verzoek van het 

Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland deel te mogen nemen aan 
enkele van de bepalingen van het Schengenacquis (PB L 131 van 1.6.2000, blz. 43). 
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4. Het besluit betreffende de ondertekening vormt een ontwikkeling van de bepalingen van het 

Schengenacquis waaraan Ierland niet deelneemt overeenkomstig Besluit 2002/192/EG van 

de Raad4; Ierland neemt derhalve niet deel aan de vaststelling van dit besluit, en dit besluit is 

niet bindend voor noch van toepassing op Ierland. 

5. Overeenkomstig de artikelen 1 en 2 van Protocol nr. 22 betreffende de positie van 

Denemarken, gehecht aan het Verdrag betreffende de Europese Unie en het Verdrag 

betreffende de werking van de Europese Unie, neemt Denemarken niet deel aan de 

vaststelling van dit besluit, dat derhalve niet bindend is voor, noch van toepassing is in deze 

lidstaat. Aangezien dit besluit voortbouwt op het Schengenacquis, beslist Denemarken 

overeenkomstig artikel 4 van het bovengenoemde protocol binnen een termijn van 

zes maanden nadat de Raad heeft beslist over dit besluit of het dit in zijn nationale wetgeving 

zal omzetten. 

6. De overeenkomst dient te worden ondertekend en de twee aangehechte gemeenschappelijke 

verklaringen (respectievelijk met betrekking tot IJsland, Noorwegen, Zwitserland en 

Liechtenstein en de immuniteiten van de leden van de teams) dienen te worden goedgekeurd. 

7. Derhalve wordt het Comité van permanente vertegenwoordigers in overweging gegeven 

de Raad aan te bevelen om tijdens een komende zitting: 

a) het besluit tot goedkeuring van de ondertekening van deze overeenkomst als A-punt 

vast te stellen. De tekst van het besluit staat in document 12027/18 (door de juristen-

vertalers bijgewerkte tekst); 

b) de twee gemeenschappelijke verklaringen in de bijlage bij het besluit inzake de 

ondertekening in document 12027/18 goed te keuren; 

c) te besluiten het ontwerpbesluit inzake de sluiting in het door de juristen-vertalers 

bijgewerkte document 12028/18, en de tekst van de bovengenoemde overeenkomst 

(document 12043/18) ter goedkeuring toe te zenden aan het Europees Parlement. 

 

                                                 
4 Besluit 2002/192/EG van de Raad van 28 februari 2002 betreffende het verzoek van Ierland 

deel te mogen nemen aan bepalingen van het Schengenacquis (PB L 64 van 7.3.2002, 
blz. 20). 
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